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Naiden valojen valonlahde ei ole vaihdettavissa. Kun etu- tai takav-
alonlahteen kayttdika on lopussa, sinun on vaihdettava koko tuote.
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Valinnaiset
lisavarusteet

Kyparakiinnike (#428462)

lon-valon kiinnike maantiepy®riin (\W/574066)
lon-valon kiinnike maastopy®driin (WW574066)




Flare-valon kiinnityssarja (#478932)




Tietoa valoista
lon 100 R on paivénvalossa nékyvé etuvalo.
Flare R City on péivanvalossa nékyva takavalo.

Kumpikin valo tuottaa levean, tasaisen valokeilan, joka nakyy niin
paivanvalossa kuin pimealla.

Lue tdma kayttéopas kokonaan ja kiinnité erityishuomiota
turvallisuustietoihin. Tarkista paivitykset osoitteesta trekbikes.com.

TARKEAA: Tutustu paikallisiin valoja koskeviin lakeihin. Vilkkuvat valot
ja taysi kirkkaus eivat ehka ole sallittuja kaikkialla. lon 100 R ja Flare R
City eivat tayta Saksan tielikenneasetuksen StVZO vaatimuksia.

A VAROITUS

Jos sina tai ajokumppanisi olette herkkia vilkkuville valoille,
varmista etta kayttdmasi valo ei laukaise kohtausta ennen

kuin kaytét sité ajaessasi. Vaikka vilkuntakuvio on suunniteltu
jadmaan valoherkkyysreaktiota eniten aiheuttavan taajuusalueen
(6-60 Hz) ulkopuolelle, jokaisen henkilén reaktio on yksilollinen
ja kohtauksen saaminen ajon aikana voi johtaa vakavaan
loukkaantumiseen tai kuolemaan.

Tekniset tiedot

lon 100 R ja Flare R City

* Akku: Litiumpolymeeri (LiPo)

e Kapasiteetti: 350 mAh

* Jannite (nimellinen): 3,7 V

e Latausjannite: 4,2 V

e Mitat: 8,7-9,2 x 20,5 x 26,0 mm

e Paino: 24,59

o Latauslampétila: 0...+55 °C (+32...+131 °F)

* Varastointilampétila: -5...+35 °C (+23...+95 °F)

Lisatietoa
Jos tarvitset apua, jota ei I0ydy tastd oppaasta, ota yhteys Trekin
jalleenmyyjaan tai kay sivustolla trekbikes.com.



Kayttd

Lataa kummankin valon akku ennen ensimmaista kayttokertaa.
Virta kytketéan péaélle pitamalla virtapainiketta painettuna 1 sekunnin ajan.

HUOMAUTUS: Valo on paallekytkennén jalkeen samassa
kéyttotilassa, jossa se oli edellisen kéyttdkerran aikana.

Virta kytket&an pois paalté pitamalla virtapainiketta painettuna,
kunnes valo sammuu.

Kayttotila
Kayttotilaa vaindetaan lyhyelléd virtapainikkeen painalluksella valon
ollessa paalla.

lon 100 R Flare R City

Kirkas Yhtéjaksoinen
100 luumenia paivavalo
(kayttoaika 2 tuntia) z 20 luumenia

)

(kayttoaika 5 tuntia)

Yhtéajaksoinen
Himmea yovalo
5 luumenia 2 luumenia
(kéyttoaika 24 tuntia) (kéyttoaika 21 tuntia)

Paivaajan
vilkkuvalo

35 luumenia
(kayttoaika 10 tuntia)

Ydajan vilkkuvalo
2 luumenia
(kayttoaika 24 tuntia)




A VAROITUKSET

e Etuvalo on erittéin kirkas. Al4 katso suoraan kohti
A paalla olevaa etuvaloa. Valoon katsominen voi olla
29 haitallista silmille.

e Ftuvalo voi olla kuuma ja aiheuttaa palovamman tai
vaurioittaa sen kanssa kontaktiin joutuvia materiaaleja.

o Ala kytke valoa péadlle suljetussa tilassa.

o Al kéyta valoa, jos akkuun on kohdistunut isku. A&
myo6skaan purista, vaanna tai pura litiumioniakkua tai tee
siihen reikia tai kuumenna sité sallitun lampétilan ylapuolelle.
Akkuun kohdistunut vaurio voi aiheuttaa tulipalon tai
rajahdyksen. Vaurion seurauksena kehosi voi myds joutua
kontaktiin akun litiumhiukkasten tai -pdlyn kanssa.

Akun lataaminen

TARKEAA: Akku latautuu parhaiten, kun se ladataan
huoneenlampdtilassa kuivassa paikassa.

Kayté lataamiseen CE- tai UL-hyvaksyttya USB-C-laturia. Valta
aariolosuhteita, kuten markaa, kylmaa tai &arimmaista kuumuutta.
1. Avaa USB-portin suojus.

2. Kytke laturin kaapelin USB-liitin valossa olevaan USB-porttiin.

3. Kytke kaapelin toinen paa tietokoneeseen tai
verkkovirtasovittimen kanssa pistorasiaan.

4. Kun akku on latautunut, irrota latauskaapeli ja sulje USB-portin
suojus.

HUOMAUTUS: Varmista ettd USB-portin suojus on tukevasti kiinni
ennen ajamista sateessa tai maralla kelilla. Jos USB-portin suojus ei
ole kiinni, valo saattaa vioittua.



LED-merkkivalot

Akun varaustason ilmaisin latauksen aikana

1 vilkkuva merkkivalo 3 yhtdjaksoista ja 1 vilkkuva
0-5% merkkivalo

1 yhtdjaksoinen ja 1 vilkkuva 50-75 %

merkkivalo 4 yhtdjaksoista merkkivaloa
5-25 % 100 %

2 yhtéjaksoista ja 1 vilkkuva Sadan prosentin kohdalla kaikki nelja
merkkivalo merkkivaloa syttyvat 60 sekunnin
25-50 % ajaksi ja sammuvat sen jalkeen.

Akun varaustason ilmaisin virran ollessa paalla
Etuvalo = vihrea

Takavalo = punainen

4 yhtdjaksoista merkkivaloa

1 yhtédjaksoinen merkkivalo
75-100 % v

. . 5-25%
3 yhtdjaksoista merkkivaloa 1 vilkkuva merkkivalo
50-75 % 0-5 %
2 yhtédjaksoista merkkivaloa
25-50 %

Alhaisen varaustason kayttoétila

Molemmissa valoissa on alhaisen varaustason tila, joka osoittaa, etta
akkua on jéljella alle 5 % ennen kuin valo sammuu. Kunkin valon yksi
LED-merkkivalo vilkkuu ja valon tilana on:

lon 100 R: Jatkuvasti palava alhainen teho.

Flare R City: Vilkkuva yovalo.

Tassa tilanteessa valon kayttotilaa ei voi vaihtaa ennen kuin valon
akku on ladattu.



Akun yllapito

Séilyta valoja huoneenlampdtilassa kuivassa paikassa. Valta kosteutta

tai erittain kuumia tai kylmia lampétiloja. Pida valot ladattuina séilytyksen
aikana. Valta syvapurkautumista. Akkujen kayttoika lyhenee, jos valoja
pidetadn sailytyksessa tyhjalla akulla.

Akkujen kayttdaika lyhenee ajan myoté. Voit olettaa saavasi yhdesta akusta
noin 500 taytta latauskertaa riippuen siitd, miten akkua on yllapidetty. Akut
latautuvat yhéa tdyden kayttoian jalkeenkin, mutta niiden kayttdaika lyhenee.
Vie akku kierratykseen, kun sen toiminta-aika ei ole enda hyvaksyttavalla
tasolla. Al4 avaa valojen koteloa tai polta valoja.

Matkustaminen valojen kanssa

Valojen sislla on litiumpolymeeriakku. Tahan tuotteeseen voi kohdistua
tiettyja rajoituksia matkustettaessa, erityisesti lentomatkoilla. Tarkasta aina
lentoyhtidltési mahdolliset erityisrajoitukset ennen tdman tuotteen kanssa
matkustamista.

Kierratys

Kierraté akku.

Vinkkejé litiumakkujen kasittelyys Suomessa saat TUKESIlta osoitteessa:
https://tukes.fi/akut-ja-paristot

Tama tuotteessa ja/tai sen mukana olevissa

asiakirjoissa oleva symboli tarkoittaa, ettei kéytettyja

sahkolaitteita tai elektronisia laitteita saa sekoittaa

kotitalousjatteeseen. Vie tdmé tuote sille tarkoitettuun

kerdyspisteeseen asianmukaista kasittelya, talteenottoa

ja kierratysté varten. Joissakin maissa on mahdollista

myds palauttaa tuote paikalliselle jalleenmyyijélle, jos _
samalla ostetaan uusi vastaavanlainen tuote. Tamén tuotteen
asianmukainen havittdminen auttaa sééstdmaan arvokkaita resursseja ja
estdmé&én sen aiheuttamat mahdolliset ympéristdon ja terveyteen
kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi aiheutua, jos tuotetta ei haviteta
oikein. Kerayspisteitd koskevia tarkempia tietoja saa paikallisilta
viranomaisilta. Jatteen vadranlaisesta havittdmisesta voi seurata
rangaistuksia paikallisen lainsdadannén mukaan.



Trekin yhteystiedot

Pohjois-Amerikka
Trek Bicycle

801 West Madison Street
Waterloo, WI 53594 USA
Puhelin: +1 800 313 8735

Eurooppa

Bikeurope BV

Ceintuurbaan 2-20C

3847 LG Harderwijk
Alankomaat

Puhelin: +31 (0)33 45 09 060

Yhdistynyt kuningaskunta
Trek Bicycle Corporation, Ltd.
Victory House South, The Park MK
Ortensia Dr, Milton Keynes,

MK 17 8 LX, UK

Puhelin: +44 1908 360 140

Australia

Trek Bicycle Corp. Au.

8 Townsville Street

(Level One)

Fyshwick (ACT)

2609 AU

Puhelin: +61 (02) 61 732 400

Etela-Korea

5th floor, 312, Yeongdong-daero
Gangnam-gu, Seoul

Republic of Korea

Postinumero: 06177

Tél. +82-2-3460-0001

Japani
LT e D/ N (HE)

7-28 Oide-cho
Nishinomiya-shi, Hyogo-ken
Japan 662-0036

Euroopan unionin vaatimustenmukaisuus

Trek Bicycle Corporation vakuuttaa, etta lon 100 R- ja Flare R City -nimiset
langattomat laitteet noudattavat seuraavia eurooppalaisia direktiiveja:

* Sahkodmagneettisen yhteensopivuuden direktiivi 2014/30/EU

 Pienjannitedirektiivi 2014/35/EU
* RoHS-direktiivi 2011/65/EU

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla kokonaisuudessaan paikalliselta
jalleenmyyjalté tai seuraavasta osoitteesta: https://help.trekbikes.com/compliance-

documentation
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